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Vnútorná batéria sa dá použiť na dobíjanie akýchkoľvek osobných 
mobilných zariadení, napríklad smartfónov, tabletov alebo iných 
zariadení USB, a dá sa dobíjať z akéhokoľvek napájaného portu USB.

NABÍJANIE A DOBÍJANIE.

40X

Určené pre plynové motory s objemom do 8,0 litra a naftové motory do 6,0 
litra pre osobné vozidlá, SUV, nákladné vozidlá, lode, obytné vozidlá a pod.

PLYNOVÝ MOTOR DO 8,0 L A NAFTOVÝ MOTOR DO 6,0 L.

USB

ULTRA
SAFE

Kompaktný, ale výkonný lítiový skokový štartér s výkonom 2 000 A. 
Plný výkon na naštartovanie vozidla až 40-krát na jedno nabitie. 

AŽ 40 SKOKOVÝCH ŠTARTOV.

Naša konštrukcia odolná voči chybám, vybavená technológiou odolnou 
voči iskreniu a ochranou proti prepólovaniu, umožňuje bezpečné 
pripojenie k akejkoľvek 12 V autobatérii.

TECHNOLÓGIA ODOLNÁ VOČI ISKRENIU.
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PLYN A 
NAFTA

NAŠTARTOVANIE VYBITEJ BATÉRIE.
MIMORIADNE BEZPEČNÝ LÍTIOVÝ SKOKOVÝ ŠTARTÉR.

WET GEL MF EFB AGM

AUTOMOBILY | PLAVIDLÁ | OBYTNÉ VOZIDLÁ | ŠPORTOVÉ VOZIDLÁ | TRÁVNIK A ZÁHRADA

OLOVENÝ AKUMULÁTOR
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* Príslušenstvo nie je zobrazené v mierke zhodnej s GB70

ČAS DOBÍJANIA

222mm (8,8")
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User Guide & WarrantyDANGER
READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT. Failure to 
follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION, FIRE, which may 
result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE.

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not cut power 
cords. Do not submerge in water or get wet.

Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do not leave 
product unattended while in use. Do not attempt to jump start a damaged or frozen battery. Use product only with 
batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover product. 
Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep product away from 
combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying debris. Battery 

running clean water and contact poison control immediately.

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive gases during 
normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety information instructions and those 
published by the battery manufacturer and manufacturer of any equipment intended to be used in the vicinity of 
battery. Review wcautionary markings on these products and on engine.

For more information and 
support visit:

Vrecko z mikrovlákna
Predlžovací kábel XGC

Adaptér XGC 
12V samčí 

Adaptér XGC 
12V samičí

Kábel USB na 
Micro USB

40" (1m)

Používateľská príručka

Lítiovo-iónová s kapacitou 56 watt-hodín

5 V, 2,1 A

5 V, 2,1 A

Rýchle nabíjanie 12 VDC, 3 A

Napájací zdroj 12 VDC, 15 A

2000 A

2,26 kg (5 libier)

IP65 (so zatvorenými portmi)

Prirodzená konvekcia

1,81 kg(4 libier)

400 lúmenov

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA

ŠPIČKOVÝ PRÚD:

MICRO USB (VSTUP):

USB (VÝSTUP):

VNÚTORNÁ BATÉRIA:

HMOTNOSŤ JEDNOTKY SO 
SVORKAMI A PRÍSLUŠENSTVOM:

OBJEMY:

TRIEDA OCHRANY:

XGC (VÝSTUP):

XGC (VSTUP):

PREVÁDZKOVÁ TEPLOTA:

TEPLOTA NABÍJANIA:

CHLADENIE:

HMOTNOSŤ JEDNOTKY:

LED BATERKA:

Maloobchodné balenie:
Rozmery: 
21,29x12,45x25,40cm
Hmotnosť: 2,34kg
UPC: 0-46221-15005-6 

Vnútorný kartón:
Rozmery: 
25,91x19,81x13,72cm
Hmotnosť: 2,47kg

Hlavný kartón:
Rozmery: 
40,89x27,43x29,21cm
Hmotnosť: 10,34kg
Množstvo: 4
UCC: 10046221150053

Jednotky na paletu:
NA - 180 Jednotky
EU - 120 Jednotky

–20° C až +50 °C (–4° F až +122 °F)

0° C až +40 °C (32° F až +104 °F)

Dobíjajte na cestách svoje osobné zariadenia, ako sú smartfóny, 
tablety, elektronické hodinky a ďalšie – až 6 dobití smartfónu.

NABÍJANIE ZARIADENÍ.

ROZHRANIE 

ČO JE V BALENÍ

Označuje úroveň nabitia internej batérie.
LED KONTROLKA NABÍJANIA

Svieti bielym svetlom pri aktivovanej 
funkcii boost. Keď je funkcia manuálneho 
ovládania aktívna, LED kontrolka bliká 
bielym svetlom.

BOOST LED

TLAČIDLO NAPÁJANIA
Štartér je v pohotovostnom režime alebo má batéria 
príliš nízke napätie na to, aby ho štartér rozpoznal.

Stlačením zapnete a vypnete jednotku.
NAPÁJACIA LED KONTROLKA

TLAČIDLO SVETELNÉHO REŽIMU
Bliká „zapnuté“ a „vypnuté“, keď je vnútorná 
batéria príliš horúca alebo príliš studená.

Prepína medzi 7 svetelnými režimami mimoriadne 
jasného svetla LED: 100 % > 50 % > 10 % > 
SOS > blikanie > stroboskop > vypnuté

CHYBA

Na prechod do manuálneho režimu stlačte a podržte tlačidlo manuálneho 
ovládania na 3 sekundy, kým nezačne blikať LED kontrolka Boost.

MANUÁLNE OVLÁDANIE


